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See the notice on TED website

229298-2026 - Konkursas
Vokietija – Statybos darbai – Tiefstack Transformation (TiTra) Vergabeeinheit 1 - Demontage & 
Entsorgung
OJ S 65/2026 02/04/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Hamburger Energiewerke GmbH
E. paštas: bieterfragen@hamburger-energiewerke.de
Perkančiojo subjekto veiklos sritis: Dujų arba šilumos gamyba, transportavimas ar 
paskirstymas

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Tiefstack Transformation (TiTra) Vergabeeinheit 1 - Demontage & Entsorgung
Aprašymas: Derzeit erfolgt die Wärmeerzeugung im Wesentlichen durch die zwei mit 
Steinkohle befeuerten Dampferzeuger des HKW Tiefstack, das 1993 in Betrieb ging. Des 
Weiteren gehören zum HKW zwei mit Gas oder Heizöl befeuerte Spitzenlastkessel, die der 
reinen Wärmeerzeugung dienen. Auf dem Gelände gibt es außerdem ein 2009 in Betrieb 
gegangenes Gas- und Dampfturbinenkraftwerk (GuD). Die Hamburger Energiewerke stellen 
im Rahmen des Programms "Tiefstack Transformation (TiTra)" das Heizkraftwerk Tiefstack 
von Steinkohle auf Erdgas (H?Gas) um, um die Klimaziele der Stadt Hamburg zu erreichen 
und den Kohleanteil an der Fernwärmeerzeugung bis 2030 auf null zu senken. Nach der 
Umstellung sollen die bisherigen Strom- und Wärmeauskopplungsleistungen im Wesentlichen 
erhalten bleiben. Hierfür sind insbesondere Kohlefeuerung, Asche- und 
Entschwefelungsanlagen sowie kohlebasierte Luft- und Rauchgasführungen zurückzubauen. 
Los 1 bündelt diese Demontageleistungen und stellt damit die Grundlage für die Neubauten 
und Umbauten der Folgegewerke dar. Das HKW Tiefstack wird aktuell mit zwei 
steinkohlebefeuerten Dampferzeugern im KWK?Betrieb betrieben, ergänzt um ein GuD?
Kraftwerk. Am Standort sind umfangreiche kohlespezifische Anlagenteile installiert, u. a.: - 
Rauchgasentschwefelungsanlage (REA?Gebäude UHT) mit Absorber/Wäscher, Gips?
Suspensionsbehälter, Pumpen, Rohrleitungen, GAVO, Saugzuggebläse, Schalldämpfern und 
Rauchgaskanälen, - Elektrofilteranlagen zur Staubabscheidung, - Kohletagesbunker, 
Kohlemühlen, Primärluftgebläse und kanäle, Brenner mit Staubkanälen, - Rußbläser- und 
Lanzenschraubbläser, Systeme, Brenner-Ascheförderung, Nassentschlacker und 
Schlacketransport Diese Anlagen sind für den künftigen Gasbetrieb entbehrlich bzw. hinderlich 
und müssen geordnet demontiert, entsorgt oder für eine Nachnutzung vorbereitet werden.
Procedūros identifikatorius: bcdb4743-66d7-4363-9c40-e39336944023
Vidaus identifikatorius: EB15015604
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne
Pagrindiniai procedūros ypatumai: Vorbehalt zur Vergabe: Die Durchführung des 
Vergabeverfahrens erfolgt unter dem ausdrücklichen Vorbehalt der Erteilung der 
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erforderlichen bundesimmissionsschutzrechtlichen Genehmigung (§ 16 BImSchG) Die 
endgültige Vergabeentscheidung und der Abschluss des Vertrags stehen unter dem 
bundesimmissionsschutzrechtlichen Genehmigungsvorbehalt; der Zuschlag wird erst nach 
Erhalt der immissionsschutzrechtlichen Genehmigung (§ 16 BImSchG) erteilt werden.

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45250000 Gamyklų, kasybos, apdirbamosios gamybos ir dujų bei 
naftos pramonės statinių statybos darbai, 45110000 Pastatų griovimo ir ardymo bei žemės 
perstūmos darbai, 45100000 Statybvietės parengimo darbai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Andreas-Meyer-Straße 8  
Miestas: Hamburg
Pašto kodas: 20539
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DL7MLVW#
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/25/ES
sektvo -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Tiefstack Transformation (TiTra) Vergabeeinheit 1 - Demontage & Entsorgung
Aprašymas: Ziel von Los 1 ist die sichere, regelwerkskonforme Demontage der definierten 
Bestandsanlagen inkl. Abfallentsorgung und die Herstellung eines für die Neubau? und 
Umbauarbeiten der Lose 2-9 nutzbaren Baufeldes. Dazu gehören insbesondere: - 
Freimachung der Bereiche REA?Gebäude, Elektrofilter und Kesselhaus, - Erhalt und 
Aufbereitung ausgewählter Fundamente für die Nutzung im Neubau, - kontrollierter Rückbau 
nicht mehr benötigter Fundamente und Stahlkonstruktionen, Sicherung und temporärer 
Verschluss von Öffnungen sowie Absturz- und Brandschutz, - Vorbereitung der Bereiche für 
neue Rauchgas-, Rezirkulations-, Saugzug- und Brennersystem Der Liefer- und 
Leistungsumfang von Los 1 umfasst gemäß: - Planung der Demontagen (Demontagekonzept, 
Logistikkonzept, Baustelleneinrichtung, Gerüst- und Hubkonzept), - Demontage der in der TLV 
beschriebenen Anlagensysteme und Komponenten in o REA?Gebäude UHT, o 
Elektrofilteranlagen, o Kesselhaus UHA, - Behandlung der verbleibenden Fundamente 
(Prüfung, Instandsetzung oder Rückbau), - Abfallmanagement inkl. Beprobung, Trennung, 
Verwertung/Entsorgung und Dokumentation, - Sofortsicherungen und Verschluss von 
Öffnungen (Absturzsicherung, Medien- und Witterungsschutz),
Vidaus identifikatorius: EB15015604

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai
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Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45250000 Gamyklų, kasybos, apdirbamosios gamybos ir dujų bei 
naftos pramonės statinių statybos darbai, 45110000 Pastatų griovimo ir ardymo bei žemės 
perstūmos darbai, 45100000 Statybvietės parengimo darbai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Andreas-Meyer-Straße 8  
Miestas: Hamburg
Pašto kodas: 20539
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Ein Nachprüfungsantrag ist unzulässig, wenn seit dem Eingang der 
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Kalendertage 
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Die Durchführung des Vergabeverfahrens erfolgt 
unter dem ausdrücklichen Vorbehalt der Erteilung der erforderlichen 
bundesimmissionsschutzrechtlichen Genehmigung (§ 16 BImSchG). Die endgültige 
Vergabeentscheidung und der Abschluss des Vertrags stehen unter dem bundes-
immissionsschutzrechtlichen Genehmigungsvorbehalt; der Zuschlag wird erst nach Erhalt der 
immissionsschutzrechtlichen Genehmigung (§ 16 BImSchG) erteilt werden. Des Weiteren 
erfolgt die Durchführung des Vergabeverfahrens unter dem Vorbehalt der Zustimmung des 
Aufsichtsrats der Hamburger Energiewerke GmbH zur Finanzierung (Gremienvorbehalt). Die 
Befassung des Aufsichtsrats der Hamburger Energiewerke erfolgt vor Zuschlagserteilung. Für 
den Fall der negativen Entscheidung des Aufsichtsrats würde das Vergabeverfahren gemäß § 
57 SektVO aufgehoben werden.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Aktueller Eintrag (nicht älter als 6 Monate) aus dem Berufs- 
oder Handelsregister des Herkunftslandes oder sonstigen Nachweis der auf andere Weise die 
Berufsausübung erlaubt. -> Mindestbedingung

Kriterijus: Nepriklausomų institucijų sertifikatai apie kokybės užtikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprašymas: Aktuell gültiges Zertifikat zum Bestehen eines 
Qualitätsmanagementsystems nach DIN ISO 9001 oder über ein vergleichbares 
Zertifizierungssystem. -> Mindestbedingung
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Kriterijus: Finansinis santykis
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung über den jährlichen Umsatz für vergleichbare 
Lieferungen und Leistungen der letzten 5 Jahre. Bei Bewerbergemeinschaften ist die 
Eigenerklärung von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft abzugeben. -> 
Mindestbedingung

Kriterijus: Informacijos saugumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Vollständig ausgefüllte Vertraulichkeitserklärung. -> 
Mindestbedingung

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Nachweis einer aktuellen (nicht älter als 6 Monate) Betriebs-
Haftpflicht- mit ausgewiesenen Deckungssummen als Versicherung im industrieüblichen 
Standard gegen Sach- und Vermögensschäden.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Vorlage einer aktuellen Wirtschaftsauskunft (nicht älter als 6 
Monate), z.B. Creditreform oder vergleichbar. -> Mindestbedingung

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: - Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
(sowohl zwingende als auch fakultative Ausschlussgründe, §§ 123, 124 GWB; - 
Eigenerklärung zum Nachweis gemäß § 21 AEntG und § 19 MiLoG - Eigenerklärung zum 
Nachweis von Eintragungen im Wettbewerbsregister -> Mindestbedingung

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung zu Artikel 5 k) Auslandsverkehr der 
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 -> Mindestbedingung

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Vollständig ausgefüllter Teilnahmeantrag -> Mindestbedingung

Kriterijus: Kokybės kontrolės institutų sertifikatai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Aktuell gültiges Zertifikat zum Bestehen eines anerkannten 
Arbeitsschutz- & Gesundheitsschutz-Managementsystem (SCC 17/18, ISO 45001 (ehem. 
OSHAS 18001) oder vergleichbare Zertifizierung) -> Mindestbedingung

Kriterijus: Kokybės kontrolės institutų sertifikatai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Erklärung zum Kraftwerks-Kennzeichnungs-System (KKS) - 
Der Bewerber hat eine Eigenerklärung folgenden Inhalts abzugeben: "Hiermit erkläre ich, über 
die systemgerechte Anwendung des Kraftwerks-Kennzeichnungssystem gemäß den VGB-
Richtlinien VGB-B105/106, VGB Standard VGB-S-811-01-2018-01-DE zu verfügen." Oder 
vergleichbar. -> Mindestbedingung

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Bestätigungen des Bewerbers durch Eigenerklärung darüber, 
dass er in der Lage ist a) die Vertragsabwicklung in allen Unterlagen und im Schriftverkehr 
sowie Besprechungen in deutscher Sprache durchzuführen. b) Bau- und Projektleiter, welche 
verhandlungssicher Deutsch sprechen, in zur Auftragsabwicklung ausreichender Anzahl zur 
Verfügung zu stellen. > Mindestbedingung
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5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 22/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DL7MLVW/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DL7MLVW

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 22/05/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DL7MLVW
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 01/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: -
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Siehe Dokument 00a_Eignungskriterien
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne
Finansinės sąlygos: -

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer der Behörde für Stadtentwicklung und Wohnen 
Hamburg, Behörde für Stadtentwicklung und Wohnen - Vergaberecht, Beschaffungsstelle und 
Zivilrecht
Informacija apie peržiūros terminus: -
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Hamburger 
Energiewerke GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Hamburger Energiewerke GmbH

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Hamburger Energiewerke GmbH
Registracijos numeris: HRB120594

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DL7MLVW/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DL7MLVW
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DL7MLVW
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Pašto adresas: Ausschläger Elbdeich 123
Miestas: Hamburg
Pašto kodas: 20539
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija
E. paštas: bieterfragen@hamburger-energiewerke.de
Telefono numeris: +49 406396-0
Interneto adresas: https://www.hamburger-energiewerke.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer der Behörde für Stadtentwicklung und Wohnen 
Hamburg, Behörde für Stadtentwicklung und Wohnen - Vergaberecht, Beschaffungsstelle und 
Zivilrecht
Registracijos numeris: HRB110712
Pašto adresas: Neuenfelder Straße 19
Miestas: Hamburg
Pašto kodas: 21109
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija
E. paštas: Vergabekammer@bsw.hamburg.de
Telefono numeris: +49 4042840-3230
Fakso numeris: +49 4042731-0499
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 68436c0b-b9f4-439a-bd94-701811210640  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 17
Skelbimo išsiuntimo data: 01/04/2026 13:01:14 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas

mailto:bieterfragen@hamburger-energiewerke.de
https://www.hamburger-energiewerke.de
mailto:Vergabekammer@bsw.hamburg.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 229298-2026
OL S numeris: 65/2026
Paskelbimo data: 02/04/2026
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